
Predmet veci 

Návrh na začatie prejudiciálneho konania — Výklad článku 13 
B písm. d) bodu 3 šiestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17. 
mája 1977 o zosúladení právnych predpisov členských štátov 
týkajúcich sa daní z obratu — spoločný systém dane z pridanej 
hodnoty: jednotný základ jej stanovenia (Ú. v. ES L 145, s. 1; 
Mim. vyd. 09/001, s. 23) — Oslobodenia od dane — Operácie 
súvisiace s priznaním, rokovaním a správou pohľadávok — 
Činnosť úžerníckeho požičiavania peňazí, nezákonná činnosť 
podľa vnútroštátnej právnej úpravy 

Výrok uznesenia 

Úžernícke požičiavanie peňazí, ktoré je porušením vnútroštátneho trest­
ného práva, spadá napriek svojej nedovolenosti do pôsobnosti šiestej 
smernice Rady 77/388/EHS zo 17. mája 1977 o zosúladení práv­
nych predpisov členských štátov týkajúcich sa daní z obratu — 
spoločný systém dane z pridanej hodnoty: jednotný základ jej stano­
venia. Článok 13 B písm. d) bod 1 tejto smernice sa musí vykladať v 
tom zmysle, že členský štát nemôže túto činnosť zaťažiť daňou z 
pridanej hodnoty, keďže podobná činnosť poskytovania pôžičiek s 
primeraným úrokom je od tejto dane oslobodená. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 282, 21.11.2009. 

Uznesenie Súdneho dvora (piata komora) z 30. júna 2010 
— Royal Appliance International GmbH/Úrad pre 
harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné známky a 

vzory), BSH Bosch und Siemens Hausgeräte GmbH 

(Vec C-448/09 P) ( 1 ) 

[Odvolanie — Ochranná známka Spoločenstva — Nariadenie 
(ES) č. 40/94 — Článok 8 ods. 1 písm. b) — Skoršia 
ochranná známka „sensixx“ — Slovné označenie „Centrixx“ 
— Relatívny dôvod zamietnutia — Pravdepodobnosť zámeny 
— Návrh na výmaz skoršej ochrannej známky — Konanie 
prejednávané pred vnútroštátnymi súdmi — Návrh na 

prerušenie konania pred Všeobecným súdom] 

(2010/C 288/27) 

Jazyk konania: nemčina 

Účastníci konania 

Odvolateľka: Royal Appliance International GmbH (v zastúpení: 
K.-J. Michaeli a M. Schork, Rechtsanwälte) 

Ďalší účastníci konania: Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu 
(ochranné známky a vzory) (v zastúpení: S. Schäffner, splno­
mocnený zástupca), BSH Bosch und Siemens Hausgeräte GmbH 
(v zastúpení: S. Biagosch, Rechtsanwalt) 

Predmet veci 

Odvolanie podané proti rozsudku Súdu prvého stupňa (prvá 
komora) z 15. septembra 2009, Royal Appliance International/ 
ÚHVT-BSH Bosch und Siemens Hausgeräte (T-446/07), ktorým 
Všeobecný súd zamietol žalobu o neplatnosť podanú proti 
rozhodnutiu štvrtého odvolacieho senátu ÚHVT z 3. októbra 
2007, ktorým sa zamieta zápis slovnej ochrannej známky 
„Centrixx“ ako ochrannej známky Spoločenstva pre výrobky 
patriace do triedy 7 a vyhovelo sa námietke majiteľa národnej 
slovnej ochrannej známky „sensixx“ — Neprerušenie konania, 
aby sa počkalo na rozhodnutie vo veci prejednávanej pred 
vnútroštátnymi súdmi týkajúcej sa návrhu na výmaz skoršej 
ochrannej známky — Porušenie článku 8 ods. 1 písm. b) naria­
denia (ES) č. 40/94 — Pravdepodobnosť zámeny medzi dvoma 
ochrannými známkami 

Výrok uznesenia 

1. Odvolanie sa zamieta. 

2. Royal Appliance International GmbH je povinná nahradiť trovy 
konania. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 24, 30.1.2010. 

Uznesenie Súdneho dvora z 10. júna 2010 — Thomson 
Sales Europe/Európska komisia 

(Vec C-498/09 P) ( 1 ) 

(Odvolanie — Colný kódex — Odpustenie cla — Dodatočné 
nevybratie cla — Antidumpingové clá — Neexistencia zjavnej 
nedbanlivosti — Zložitosť právnej úpravy — Profesijné skúse­
nosti — Starostlivosť hospodárskych subjektov — Farebné 
televízne prijímače vyrobené v Thajsku — Napadnuteľné akty) 

(2010/C 288/28) 

Jazyk konania: francúzština 

Účastníci konania 

Odvolateľka: Thomson Sales Europe (v zastúpení: F. Foucault a F. 
Goguel, advokáti)
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Ďalší účastník konania: Európska komisia (v zastúpení: L. Bouyon 
a H. van Vliet, splnomocnení zástupcovia) 

Predmet veci 

Odvolanie podané proti rozsudku Súdu prvého stupňa (prvá 
komora) z 29. septembra 2009, Thomson Sales Europe/Komisia 
(spojené veci T-225/07 a T-364/07), ktorým Súd prvého stupňa 
zamietol žalobu podanú odvolateľkou, ktorej predmetom bolo 
zrušenie rozhodnutia Komisie REM č. 03/05 zo 7. mája 2007, 
ktorým bolo francúzskym orgánom oznámené, že odpustenie 
dovozného cla na farebné televízne prijímače vyrobené v 
Thajsku uvádzané v ich žiadosti zo 14. septembra 2005, ako 
aj zrušenie listu Komisie z 20. júla 2007 nepotvrdzujúceho 
získanie oprávnenia na dodatočné nevybratie dovozného cla z 
týchto prístrojov nie je odôvodnené — Postup týkajúci sa 
žiadosti o odpustenie cla uplatňovanej na základe článku 239 
Colného kódexu, ako aj žiadosti o dodatočné nevybratie uvede­
ného cla na základe článku 220 ods. 2 písm. b) predmetného 
kódexu — Nedodržanie práva na obhajobu — Nesprávna 
právna kvalifikácia skutkového stavu 

Výrok uznesenia 

1. Odvolanie sa zamieta. 

2. Thomson Sales Europe je povinná nahradiť trovy konania. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 80, 27.3.2010. 

Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal 
Audiencia Provincial de Oviedo (Španielsko) 13. júla 
2010 — Angel Lorenzo González Alonso/Nationale 

Nederlanden Vida Cia De Seguros y Reaseguros S.A.E 

(Vec C-352/10) 

(2010/C 288/29) 

Jazyk konania: španielčina 

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciál­
neho konania 

Audiencia Provincial de Oviedo 

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom 

Žalobca: Angel Lorenzo González Alonso 

Žalovaný: Nationale Nederlanden Vida Cia De Seguros y Rease­
guros S.A.E 

Prejudiciálna otázka 

Má sa článok 3 ods. 2 písm. d) smernice Rady 85/577/EHS ( 1 ) z 
20. decembra 1985 na ochranu spotrebiteľa pri zmluvách uzat­
váraných mimo prevádzkových priestorov vykladať reštriktívne 
v tom zmysle, že sa nevzťahuje na zmluvu uzatvorenú mimo 
prevádzkových priestorov, ktorá ponúka životné poistenie za 
platbu mesačného poistného, ktoré sa v rozličných pomeroch 
má investovať do vkladov s fixnou úrokovou sadzbou, vkladov 
s pohyblivou úrokovou sadzbou a finančných investičných 
produktov danej spoločnosti? 

( 1 ) Ú. v. ES L 372, s. 31; Mim. vyd. 15/001 s. 262. 

Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal 
Rechtbank van eerste aanleg te Brussel (Belgicko) 19. júla 
2010 — Belgische Vereniging van Auteurs, Componisten 

en Uitgevers (SABAM)/Netlog NV 

(Vec C-360/10) 

(2010/C 288/30) 

Jazyk konania: holandčina 

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciál­
neho konania 

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel 

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom 

Žalobca: Belgische Vereniging van Auteurs, Componisten en 
Uitgevers (SABAM) 

Žalovaná: Netlog NV 

Prejudiciálna otázka 

Umožňujú smernice 2001/29 ( 1 ) a 2004/48 ( 2 ) v spojení so 
smernicami 95/46 ( 3 ), 2000/31 ( 4 ) a 2002/58 ( 5 ), vykladané 
najmä z hľadiska článkov 8 a 10 Európskeho dohovoru o 
ochrane ľudských práv a základných slobôd, členským štátom 
oprávniť vnútroštátny súd, ktorý má rozhodovať v spore vo veci 
samej, aby na základe jediného právneho ustanovenia, podľa 
ktorého „[vnútroštátny súd] môže vydať súdny príkaz ukončiť 
protiprávne konanie tiež proti sprostredkovateľom, ktorých 
služby sú využívané tretími osobami na porušovanie autorského

SK C 288/18 Úradný vestník Európskej únie 23.10.2010


